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Ce

Riadiaci systém VELUX SV KFC 305/310 Dok. 940447-00

EU vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, e riadiace jednotky VELUX KFC 305 (BR-SC008) a KFC 310 (BR-SC009) pre okna na
odvzdusiiovanie dymu

o spliiaju poZiadavky smernice o nizkom napatf 2014/35/EU, smernice 2014/30/EU
o elektromagnetickej kompatibilite a smernice 2011/65/EU (RoHS),
e Dboli vyrobené v stlade s harmonizovanymi normami
e EN61000-6-1(2007),
EN 61000-6-2 (2005) + corrd (2005),
EN 61000-6-3(2007) + A1(2011) + A1/AC(2012),
EN 61000-6-4(2007) + A1(2011),
EN 50130-4(2011),
e EN61558-2-16(2009) + A1(2013),
e Dboli vyrobené a schvdlené v silade s normmami
e IS0 21927-9(2012)
e EN12101-10(2005) a
e Dboli posudené v stlade s harmonizovanou normou
e EN63000(2018).

Ked je jedna z vy8Sie uvedenych riadiacich jednotiek VELUX pripojend k oknu na odvetranie dymu alebo
svetliku VELUX, cely systém sa povaZuje za stroj, ktory sa nesmie uviest do prevadzky, kym nie je
naindtalovany podla pokynov a poZiadaviek. Cely systém spliia zdkladné poziadavky smernic Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2006/42/ES.

Riadiace jednotky tieZ splfiaju poZiadavky nariadenia (EU) &. 305/2011 o stavebnych vyrobkoch. Vyhldsenie
o parametroch najdete na www.velux.com/ce.

VELUX A/S

(Tens Aksel Thomsen, $pecialista na pokrogilu certifikaciu)

Adalsvej 99, DK-2970 Hgrsholm 10-03-2025

PDM/05-03-2025
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Obsah balenia

Riadiaca jednotka pre odvetravanie dymu KFC
305 alebo KFC 310 - vid typové oznacenie na

riadiacej jednotke

o Kablové pasky na ochranu proti pretazeniu

6 Stitok s oznagenim
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DOLEZITE INFORMACIE

Pred inStalaciou a prevadzkou si pozorne pregitajte pokyny. Odlozte si pokyny na budce pouZitie a poskytnite ich
kaZzdému novému pouzivatelovi.

Vseobecny popis
Riadiacu jednotku je mozné pouzit na elektrické otvaranie okien VELUX na odvetravanie dymu GGL/GGU a CSP.
Mozno pouzit aj pre elektrické exit okno VELUX CXU.

Pri pouziti s elektrickym vystupom VELUX CXU vzdy nastavte a udrzujte nastavenie prepinac¢a DIP 6 na KFC 305/310
v polohe OFF. V opaénom pripade sa CXU po 10 minutach zatvori bez ochrany proti uviaznutiu, ¢o predstavuje riziko
zranenia 0sob.

Riadiaca jednotka ma rézne vstupy s monitorovanim vedenia, ktoré aktivuju napr. body niidzového rozbitia skla,
detektory dymu, detektory tepla, systémy AFA a systémy BMS.

Na ovladanie vnutornej klimy (komfortné vetranie) je mozné pripojit manualne spinace.

Pomocou LED diéd na prednom paneli riadiaca jednotka signalizuje prevadzkovy stav ,OK* a stav chyby a alarmu,
rovnako ako pomocou vstavanych bezpotencialovych reléovych kontaktov dokéze prenasat prevadzkové informacie
o stave prevadzky ,OK* a stave chyby a alarmu do inych systémov v budove.

Pri otvarani alebo zatvarani je polarita napajania motora obratena.

Riadiaca jednotka ma vstavanu 72-hodinovu zaloznu batériu.

Riadiace jednotky je mozné vzajomne prepojit jedine¢nym zbernicovym systémom pozostavajicim zo 4-zilového kébla
tak, aby mohli fungovat ako integrovany systém az s 35 riadiacimi jednotkami.

Ak teplota v riadiacej jednotke prekroCi 75 °C, riadiaca jednotka prejde do stavu ALARM.
Pripojenie kablov k vstupom a vystupom riadiacej jednotky je popisané na nakrese pripojeni na
Strana 8-9. PodrobnejSie pripojenie k jednotlivym vstupom a vystupom je popisané v jednotlivych ¢astiach tohto navodu.

Vyber velkosti kablov sa nachadza na strane 25.

Pomocou prepojok a DIP prepinacov ma riadiaca jednotka rézne moznosti nastavenia pre vstupy a vystupy. Tieto
nastavenia st uvedené v Uplnej tabulke (vid Cast' s nastaveniami prepojok na strane 23).

Maximélna spotreba energie okien uruje maximalny pocet okien, ktoré je mozné pripojit k riadiacim jednotkam:

Maximalny pocet okien
Typ okna VELUX Prid na okno KFC 305 KFC 310 2 x KFC 310
5A 10A 20A
GGL/GGU 40D 25A 2 4 8
CSP 10A - 1 2
CXu 5A 1 2 4

Bezpecnostné pravidla pocas instalacie a prevadzky

InStalaciu a udrzbu riadiacej jednotky mdze vykonavat iba personal opravneny na instalaciu
Automatické elektrické zariadenie na odvetravanie dymu.
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Nebezpecenstvo vybuchu
Riadiaca jednotka sa dodava so zaloznymi batériami s velkym mnozstvom energie, ktora sa pri nespravnej manipulacii
mdze uvolhit v podobe vybuchu. Je preto potrebné vzdy dodrziavat nasledujice bezpe&nostné pravidla:
. Nikdy neskratujte zaloZnu batériu.
. Nain$talované batérie nenabijajte pomocou externej nabijacky. V pripade pouzitia nepovolenych nabijaciek
sa mozu z batérie uvolfiovat vybusné plyny.
. Nehadzte zalozné batérie, pretoze ak sa rozbiju, mozu sa uvolnit silné kyseliny.

InStalacia

Riadiaca jednotka méze vazit az 7,5 kg a musi byt inStalovana na stabilnd stenu. Montazne otvory na montaz na stenu
su umiestnené na kovovej doske pod plastovym vekom. Pri montaZi viacerych riadiacich jednotiek vedla seba musi byt
vzdialenost medzi nimi min. 30 mm.

V3etky kable st zapojené podla nakresu na strane 8-9 a su dimenzované podla tabulky na strane 25.

Ak kéble prechadzaju cez zadnl dosku, okraje dosky je potrebné oblepit okrajovymi pasikmi na ochranu kablov.

Casto sa moze vyzadovat (s cielom dodrzat poZiadavky oznagenia CE Uplnej indtalacie alebo iny zakon), aby bolo
napéjanie 230 V AC riadiacej jednotky zo samostatného elektrického vedenia s viastnym preruSovacom obvodu v pripade
poruchy uzemnenia a aby bol opravny preruSova¢ namontovany na vedeni motora.

Riadiaca jednotka musi po pripojeni a pred Uplnym testovanim nabijat batérie min. 12 hodin.

Roé¢na poziadavka na udrzbu a kontrolu (autorizovana)
Funkcie riadiacej jednotky a otvaracieho systému musia byt minimalne raz roéne otestované autorizovanym personalom.
Riadiaca jednotka informuje, kedy je potrebné vykonat idrzbu. Potom sa rozsvietia externé LED diédy na prednom
paneli. Riadiaca jednotka a otvaraci systém st samozrejme stéle plne v prevadzke. Zavolajte prosim o najskor
servisného technika, aby vykonal Udrzbu a otestoval systém ovladania a otvarania, aby ste ho pripravili na dalsi rok
prevadzky. Na to musia byt dodrzané zakonné poziadavky a testovanie a kontrola musia zahffiat minimalne nasledovné:

. Kontrola, &i sa v3etky otvaracie systémy Uplne otvoria, ked sa aktivuje nidzovy stav.

. Kontrola batérii. V pripade vymeny batérii je dolezité pouzit rovnaky typ, kedZe boli starostlivo vybrané,

aby dokazali dodat prad, pre ktory je ovladanie uréené.
. Kontrola vstupov a vystupov na ovladani.
. Kontrola bodov rozbitia skla a detektorov dymu.

Batérie
Batérie by sa mali vymienat podla potreby, najmenej vSak kazdy treti rok!
Pouzivajte rovnaku znacku.

Ovladacia jednotka sa pri napéti batérie 17 V automaticky vypne a opat sa zapne pri 18 V, aby boli batérie chranené
pred vybitim poCas fazy instalacie.

Ak boli batérie vybité pod 19 V, LED indikator poruchy batérie bude rychlo blikat. To znamena, ze batérie st vybité

a mozno to resetovat nastavenim DIP 4 ,Service T“ ON/OFF.

Aby sa predislo falo$nej indikacii, odporica sa najskor spustit riadiacu jednotku na batériu.
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Prehladna schéma riadiacej
jednotky a zapojenia
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InStalacia krytu
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Pripojenie na siet'ové napatie
Vstupné napatie 230 V

/\ Vykonajte vSetky potrebné opatrenia na dodrzanie
aktualnych miestnych poziadaviek (v pripade potreby
kontaktujte kvalifikovaného elektrikéra).

'
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Power Supply 180-250VA!
24VDC 150W/300W
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13A Autofuse

PE | L1 | N1

A230V
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Pripojenie k vystupom akéného
¢lena a monitorovaniu linky

Motory musia byt pripojené k vystupu aktuatora na svorkach 2 — 3.

Na vystup aktuatora je mozné pripajit a odpojit monitorovanie vedenia (vyrobné
nastavenie je ,pripojené*). Kable k motorom mdzu byt zapojené sériovo alebo
paralelne alebo ich kombinaciou.

Poznamka: V pripade, Ze motory pracuji v nespravnom smere, obratte
zapojenie dvoch kablov motora vo svorke.

Monitorovanie kabla (sledovanie vedenia) na vystupe servopohonu
Riadiaca jednotka ponuka 3 mozné nastavenia monitorovania kabla
(monitorovanie vedenia), ktoré je mozné konfigurovat pomocou prepojky J2.

J2 je z vyroby namontovany s “All Wire Jumper”
Monitorovanie vedenia medzi svorkami 1,2 a 3.
Toto nastavenie je spravne pre GGL/GGU a CSP.

Jumper J3 sa nastavuje podia poctu koncovych modulov na

detekciu — presunom prepojky J3 je mozné rozpoznat 1 az 4 vedenia.
To znamena, Ze kablovy inStalaciu medzi riadiacou jednotkou a
motormi mozno zapojit hviezdicovo (kablové pripojenie napr. z okna 1,
dalej do okna 2 atd.) alebo paralelne (kablové

Pripojenie z kazdého okna k riadiacej jednotke), alebo ich kombinacia.
Toto nastavenie vyzaduje 3-zilovy kabel z vystupu aktuatora k motoru.

Ziadne monitorovanie vedenia
Ak chcete vypnut monitorovanie vedenia, nastavte prepojku J3 do polohy 0.
Poznamka: Monitorovanie vedenia sa odportca aktivovat vzdy, ked je
to mozné.

LED 4 signalizuje, ak dojde k poruche na vystupe aktuatora.
NepreruSovane svieti v pripade prerusenia kabla.

Rychlo blika v pripade, Ze je vystup pripojeny k zemi.

Pomaly blika, ak je vystup skratovany.

Poznamka: Ked blika, nie je mozné vykonat RESET ani zatvorenie.

Spravne nastavenia pre CXU:

. Odstrarite ,All Wire Jumper“ z J2.

. Presunte extra prepojku J3 z polohy 4 do polohy J2 ,Mot Mon®.
. Pre jeden CXU presurite prepojku J3 z polohy 1 do polohy 2.

. Pre dva CXU presurite prepojku J3 z polohy 1 do polohy 4.
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Pripojenie a obsluha prepinaca priority
poziarnika - KFK 31x ‘

Ku kazdej riadiacej jednotke je mozné pripojit az 10 prepinacov priority poziarnika.
Prepina€ priority poZiarnika je prepinac, ktory umoziuje hasiCovi ovladat riadiacu jednotku bez ohladu na vstupy senzorov.

Pripojenie/funkcia

- Spina¢ ZATVORIT aktivuje stav zatvorenia riadiacej jednotky na 180 sekund a riadiaca jednotka zostane v poZiarnom rezime.

— Spina¢ OTVORIT aktivuje stav otvorenia riadiacej jednotky, ak nie je v poZiarnom reZime, a riadiaca jednotka prejde
do poziarneho rezimu.

- LED vystup je aktivovany v otvorenom stave (okna st otvorené).
Ked sa motor pohybuje nahor alebo nadol, LED diéda blika v intervale 1 bliknutie/s. V pripade poruchy blika LED diéda
rychlostou 10 bliknuti/s.

— Spinage OTVORIT a ZATVORIT majt monitorovanie vedenia.

- Vstup nie je stcastou konfiguracie bodu niidzového rozbitia skla DIP 1 = vstup je aktivny medzi 0 az 3 kQ.

Odstrarite rezistory namontované z
vyroby zo svorkovnice 24-27. Ponechajte
len K5 a K10 na poslednom prepinaca
priority poziarnika (tym su pripojené aj
rezistory 10 kQ).

Fail. 24V
ALARM 24V
% OpenLED

12 13 14 1
Max. Torque 0.5 N for al terminals

2%2%2%2%2%

Manuel Control Point

2%%%% 2%%%

Manuel Conirl " 4 Prior

—_—

24V Max_50mA H H 24V Max. 50mA

24V Max. 50mA
24V Max. 50mA

24V Max. 50mA

OPEN LED 9 oP D

CLOSE 8 o

FIRE/OPEN RE/OP

RESET

GND 4 D

ALARM

FAIL

oK o

OPEN LED

CLOSE

FIRE/OPEN

RESET

GND

ALARM

FAIL

oK
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Pripojenie a obsluha
bodov niidzového rozbitia skla — KFK 30x

Ku kazdej riadiacej jednotke je mozné pripojit az 10 poziarne poplachové
hlasice.
Poziarny poplachovy hlasi¢ bude vo veobecnosti obsahovat nasledovné:

Okno z rozbitného skla a cervené ovladacie tlacidlo sa aktivuju tlakom
- riadiaca jednotka sa prepne do stavu ALARM, ¢im sa aktivuje vystup
aktuatora (v pripade beznej obsluhy a testovania je mozné veko otvorit
klucom).

Tlacidlo RESET, ktoré uvedie riadiacu jednotku z poplachového stavu a
spusti zatvaraciu sekvenciu na 180 sekind. Upozorfiujeme, Ze RESET
nerusi chyby v systéme, napr. chyby riadkov atd. Tieto je potrebné najst
a opravit.

CERVENA LED signalizuje, 7e riadiaca jednotka je v stave ALARM a Ze
vystup aktora je alebo bol aktivovany.

ZLTALED signalizuje poruchy na systéme — zavolajte prosim servisného
technika.

ZELENA LED signalizuje, e systém je v norméalnom prevadzkovom
stave bez chyb.

Pripojenie bodu nudzového rozbitia skla je zndzornené na schéme.
POZNAMKA: Body niidzového rozbitia skla vzdy zapajajte v rade!

Instalacia poziarne poplachové hlasice musi byt ukonéena 10 kQ odporom v
poslednom spinaci, aby sa spravne vytvorilo monitorovanie vedenia — je mozné
bud' premiestnit odpor namontovany vo vyrobe zo svorkovnice na posledny
poziarny poplachovy hlési¢ , alebo nastavit K10 (¢im sa pripoji aj 10 kQ odpor).
Jumper K5 nema Ziadnu funkciu. Ak sa pouziva poziarny poplachovy hiasi¢ typu
KFK, v&etky prepojky boli vopred osadené vo vyrobe. Ak sa nepouziva poziarmy
poplachovy hlasi¢ , 10 kQ odpor musi zostat v riadiacej jednotke.

Pomocou DIP spinacov mé riadiaca jednotka rézne moznosti

Nastavenia pre vstup z bodu rozbitia skla:

s

S IINRnEnnnNEn

DIP 1 (CON. FIRE. SIG):

Zapnuté (On)= stav ALARM od 500 Q do 3 kQ, (indikécia chyby
vedenia priamym skratom alebo preru$enym obvodom).
Vypnuté (Off) = stav ALARM od 0 do 3 kQ (indikécia chyby
vedenia prerusenym obvodom).

DIP 2 (FAIL SAFE):

Zapnuté (On) = Akakolvek chyba linky na rozbitom skle alebo
detektore dymu uvedie riadiacu jednotku do stavu ALARM.

Tuto funkciu je mozné pouzit v pripade, Ze kable k bodom
nudzoveého rozbitia skla a detektorom dymu nie st ohfovzdorné.
Viypnuté (Off) = chybovy stav nehlasi stav ALARM.
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Pripojenie a obsluha
Poziarne poplachové hlasice - KFK 30x

ALARM 24V
OpenLED
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Pripojenie
Detektory dymu - KFA

Ku kazdej riadiacej jednotke je mozné pripojit az 22 detektorov. Dymové detektory s zapojené podla obrazka.

Monitorovanie vedenia:

Spravne monitorovanie vedenia je mozné zarucit iba s detektormi dodanymi od spolo¢nosti VELUX. Iné detektory
mdzu mat rdzne vnutorné odpory a pohotovostnu spotrebu energie.

Presurite tovarensky namontovany koncovy modul k poslednému detektoru.

DIP 1 (CON. FIRE. SIG):

Zapnuté (On) = Skrat vstupu detektora dymu
spbsobi chybu vedenia

Vypnuté (Off) = Skrat vstupu detektora dymu
spbsobi alarm

.
-
-
-
-
-
-
-
-
-
e

5
o8
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Pripojenie a nastavenie
komfortného vetrania - KFS

Vystup ovladaca je mozné ovladat samostatne
komfortnym spinacom.

Pre komfortné vetranie existuju nasledujuce
moznosti:

Na vstup komfortného ovladania je -
mozné pripojit izbové termostaty, @ @ @

tyzdenné ¢asovace, BMS a dalsie Comfort
externé ovladacie zariadenia pre
komfortné vetranie.
=
Down
=
Up
Comfort Switch
Potenciometer v polohe Pulz: Potenciometer pre
Tlagidlo ,hore" je mozné stlacit az 3x. Kazdé stlatenie predizi as funkciu komfortu

otvorenia o0 6 sekund, celkovo maximalne 18 sekund ¢asu otvorenia.
Néasledne sa uz nestane nig.

Nepretrzité stlacenie tlacidla ,hore” je 3x6s=18 s

Jednym kratkym stlacenim tladidla ,dole” sa motor Uplne zatvori na dobu,
ktora je o 18 sekund dlhsia ako Uplny ¢as otvorenia.

Aby sa zabranilo ,pretazeniu motora®, su povolené max. 3 po sebe
nasledujlce pokusy o zatvorenie.

Potenciometer v konstantnej polohe:

Pokial st vydavané signaly ,hore” alebo ,dole*, motory bezia0

“Const. (Konstantny) rezim je povinné nastavenie pri pripojeni k CXU.

Potenciometer v polohe Variabilny pulz:
Na potenciometri je mozné nastavit as vy3Sie uvedeného impulzného
otvorenia od 0 do 60 sekund.

AC FAIL LINE FAIL BATT LOW

Pri pohybe potenciometra do réznych poldh bude LED diéda nizkej batérie blikat asi 4 sekundy na oznacenie, ked ste
v rezime Pulz. LED diéda zlyhania vedenia blika 4 sekundy, ked je v rezime Konstantny a zlyhanie AC blika, ked je
v rezime Variabilny pulz.

Cas automatického zatvorenia:
Nastavte DIP 6 na "ON", aby ste umoznili automatické zatvaranie okien otvorenych pre komfortné vetranie.
Pevny Cas otvorenia je 10 mindt. Pri pouziti s elektrickym vystupom VELUX CXU vzdy nastavte a udrzujte nastavenie
prepinaca DIP 6 na KFC 305/310 v polohe OFF. VV opa¢nom pripade sa CXU po 10 minttach zatvori bez ochrany proti
uviaznutiu, €o predstavuje riziko zranenia osob.
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Pripojenie dazd'ového senzora /
funkcia Zatvorit' vSetky - KLA 200

Dazdovy senzor VELUX KLA 200 je mozné pripojit k riadiacej jednotke.
LED 3 na hlavnej doske indikuje dazd - svieti, pokial je vstup aktivny.

Pocas dazda sa okna nedaju otvarat komfortnymi spinaémi.
Dazdovy senzor zatvori vSetky ovladacie prvky, ktoré st pripojené cez zbernicu.

Vypadok siete zatvori vSetky okna.

N Black
w Violet
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Pripojenie viacerych riadiacich
jednotiek k jednej poziarnej skupine
(zbernicové pripojenie)

Az 35 riadiacich jednotiek méze fungovat ako kompletny systém prostrednictvom 4-vodi¢ového zbernicového
pripojenia, ako je napriklad ohfiovzdorny kabel 4 x 0,5 mm?2. Terminaly A1 — A4 obsluhuju prichadzajlce pripojenia,
zatial €o B1 — B4 obsluhuju odchadzajuce pripojenia.

V prvej riadiacej jednotke musi byt aktivovany Jumper J4. Akakolvek riadiaca jednotka méze sluzit ako hlavna, v
tomto pripade musi byt povolena aj J5. Kabel zbernice sa pripaja z prvych svoriek riadiacej jednotky (B1 — B4) k dalSej
riadiacej jednotke, ktorou je podriadena jednotka, kde musi byt povolend J6. Kabel sa pripaja k vstupnym svorkam
(A1 - A4) podriadenej jednotky a pokracuje k dalSej riadiacej jednotke.

V koncovej podriadenej jednotke musia byt zapnuté prepojky J6 aj J7, aby sa ukoncilo pripojenie zbernice. Pozrite si
ilustraciu nizsie.

Hlavna jednotka Podriadend jednotka Podriadend jednotka
Prvé riadiaca jednotka na BUS 0-33 Riadiace jednotky na BUS Posledna riadiaca jednotka na BUS
s 8 5
8 5 s s s s
. g k] . £ T . g T
§E s g ¢ A - i s 2
8 ] E 8 H = 8 B =
= g ] 2 = £ 7] g = E ® 2
@« < [} [a] @ < (%} o %) < %} o
2 = 2 z = = = z 2 = 2 z
o (2] [53] w o [} o w o 12} ] w
ers’ ) - S
3e) o - g3 ©
Faps| 7 fapo
ap - 1 O
= © = ©
H H
=f| © 3 N
serialin & N serialin 2 =
S iR
BUS connection < BUS connection "
4 x 0,5mm? 4 x 0,5mm?
Fireproof Fireproof
¢ >
Celkova dlzka kébla zbernice: max. 300 m

ALARM: Alarmy z poZiarne poplachové hlasice alebo detektorov dymultepla sa rieSia lokalne. Ked je aktivovany DIP
11, riadiaca jednotka prejde do stavu alarmu, ak tak urobi iné jednotka na zbernici.

RESET: Aktivacia resetovacieho tlacidla na akomkolvek bode oviadania alebo nidzového rozbitia skla spusti reset na
vSetkych pripojenych riadiacich jednotkach, ¢im sa na 180 sekind spusti na vSetkych vystupoch aktuatora funkcia zatvorenia.
KOMFORT: Komfortné ovladanie funguje lokélne na kazdej riadiacej jednotke. Ked je aktivovany DIP 10, riadiaca
jednotka bude reagovat na akykolvek komfortny signal odoslany cez zbernicu z inej riadiacej jednotky.

Dazdové senzory, ak su pripojené, ovplyviuju vSetky riadiace jednotky na zbernici bez ohladu na nastavenia DIP.

Popis funkcie pre riadiace jednotky so zbernicovym pripojenim:
Ked je cez zbernicu pripojenych viacero riadiacich jednotiek, monitoruju a komunikuju sa nasledujlce ¢innosti:

. Pri chybe zbernice svieti na hlavnej doske LED diéda 7.

. Chyba zbernice uvedie vSetky pripojené riadiace jednotky do chybového stavu (chyba linky).

. Ak sa ktorakolvek riadiaca jednotka dostane do poplachového stavu, vSetky riadiace jednotky prejdu
do poplachového stavu.

. Specifické chybové stavy (chyba vedenia, chyba AC, chyba batérie alebo chyba zbernice) v jednej

riadiacej jednotke spdsobuiju, Ze vSetky riadiace jednotky zobrazuju chybu. Typ chyby je zobrazeny
na prednom paneli kaZdej jednotky:

0 Jednotky, ktoré nevyvolavaju chybu, blikaju LED diédou OK spolu s indikaciou chyby.
0 Jednotka spdsobujuca chybu mé vypnutd LED diédu OK.
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Vystup externého signalu, pripojenie k
systémom AFA a inym riadiacim systémom

Vystup alarmu Vystup poruchy

Riadiaca jednotka méZe preposlat alarmovy stav Riadiaca jednotka méze preposlat poruchovy

do externych pripojenych systémov pomocou stav do externych pripojenych systémov pomocou
bezpotencialovych kontaktov na svorkach 4 (COM), bezpotencialovych kontaktov na svorkach 7 (COM),
5(NC) a6 (NO). 8 (NO) a 9 (NC).

z

Alarm out Failure out

Bezpotencialovy spina¢ ALARM. Bezpotencialovy spina¢ PORUCHA.
COM + NO pripojené pri alarme. COM + NO pripojené pri zlyhani.
Max. (30 V DC 5 A)/(250 V AC 5 A) Max. (30 V DC 5 A)/(250 V AC 5 A)

Alarmové a chybové kontakty pracuju paralelne na vetkych riadiacich jednotkéach pripojenych na zbernicu.
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Vystup externého signalu, pripojenie k
systémom AFA a inym riadiacim systémom

Pripojenie zo systémov AFA
Riadiaca jednotka méZze prijimat alarmové signaly bezpotencilového kontaktu napr. zo systémov AFA na terminaloch 16 a 17.
Koncovy modul musi byt namontovany na kontakte v systéme AFA.

P4 Q
o o
=

Automaticky reset
Pri nastaveni Auto reset (DIP 8) na "ON" sa automaticky reset vykona 2 sekundy po odstraneni alarmového signalu.
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Indikacia LED diédou na hlavnej doske a prednom
paneli a moznosti obsluhy

LED/farba | Symbol Vysvetlenie Je mozné
komfortné vetranie?

LD1/ Svieti, ked sa okno otvori -
cervend
LD2/zelena Svieti, ked sa okno zatvori -
LD3/ Svieti, ked je zisteny dazd Nie
cervena
LD4/ Chyba vedenia na vystupe aktuatora (Cervena). Svieti, ked méa vystup otvoreny obvod, Nie
Cervena bliké pri poruche uzemnenia alebo pri skrate.
Pri blikani nie je mozné zatvorit vystup aktuatora (pozri stranu 12).
LD5/ Chyba vedenia na bode nudzového rozbitia skla (ervend). Svieti, ked' ma poziarny Iba zavriet
cervend poplachovy hlasi¢ chybu vedenia, bliké, ked ma prepinac priority poziarnika chybu
vedenia.
LD6/ Chyba vedenia na detektore dymu (Cervend). Svieti, ked ma detektor dymu chybu linky, Iba zatvorenie
cervend bliké pri teplotach nad 75 °C
LD7/ Chyba zbernice (Cervena). Svieti, ked chyba zbernicovy signal z inych riadiacich jednotiek. | Iba zatvorenie
cervena Relevantné len vtedy, ak s namontované prepojky J4 — J7.
Zelend svieti, ak je vSetko v poriadku Ano
Doska + oK vypnuté lokalnou chybou na tejto riadiacej jednotke
predna blika v dosledku chybového hiasenia z inych riadiacich jednotiek prijatého cez zbernicu
Zlta Chyba Iba zavriet
Doska + A svieti v dosledku lokalnej chyby na tejto riadiacej jednotke alebo chybového hlasenia
predna z inych riadiacich jednotiek prijatého cez zbernicu
“Zlta Chyba vedenia Iba zavriet
Doska + blika pri lokélnej chybe na tejto riadiacej jednotke a ak plochy kabel alebo
predna 2= prepojka nie si namontované na J9, alebo kvéli chybovému hidseniu z inych riadiacich
jednotiek prijatému cez zbernicu
“Zlta Chyba AC Iba zavriet
Doska + Ii? blika pri lokélnej chybe na tejto riadiacej jednotke
predna alebo v ddsledku chybového hlasenia z inych riadiacich jednotiek prijatého cez zbernicu
Cervena Alarm Nie
Doska + /@, svieti stale cerveno
predna
*Zlta Chyba DC Nie
Doska + blikd normalnou rychlostou (1 bliknutie/s) pre lok&lnu chybu batérie na tejto riadiacej
predna | jednotke

alebo v ddsledku chybového hlasenia z inych riadiacich jednotiek prijatého cez zbernicu
blika vysokou rychlostou (10 zableskovl/s) pri napati batérie pod 19 V
Resetovanie pomocou DIP 4: OFF/ON

Modra blika v otvorenom stave stéle modro (ked st otvorené oknd) -
Doska + é blika, ked motor sa pohybuje hore a dole

predna

ﬂgﬂdlré %= D | biika ked sa zist zlyhanie internej paméte Ano
Svetla s* Cas na roény servis — zavolajte dodavatelovi (rychlo blika) Ano

Specifikacie poistiek

Umiestnenie 24V
Hodnota poistky

F1 10A rychlo¢inna poistka 1ks. pre 24 V vystup oviadaca
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Nastavenia prepojky

Text na doske| Tovarensky Namontované/funkcia ZAP Demontované/funkcia VYP
nastavené/
namontované
DIP1 Conf. Nie Poziarny poplachovy hlasi¢ je aktivny od 0,5 do 3 kQ. PoZiarny poplachovy hlasi¢ je aktivny
Fireswitch Skrat vstupu detektora dymu spdsobi chybu vedenia od 0 do 3 kQ.

Skrat vstupu detektora dymu spusti alarm

DIP 2 Failsafe Nie Chyba linky na mieste rozbitia skla alebo detektore Normalny rezim
uvedie riadiacu jednotku do alarmu

DIP3 Temp. Detekt | Nie Chyba na vedeni motora Normalny rezim
(oblast horného odporu) = alarm

DIP 4 Service T Ano Indikacia servisu 1 rok po aktivacii. Ziadna indikacia servisu
Ak cheete resetovat' servisny ¢asovac, prepnite prepina¢
z polohy Zapnuté do Vypnuté a spat do Zapnuté

DIP 5 Snitch Nie LED diody si ,pamétaju“ chyby (chyby vedenia, chyba Normalny rezim
AC/batérie, chyba zbernice). LED diddy je mozné vypnut/
znovu resetovat iba nastavenim vypnutim DIP prepinaca

DIP 6 Auto Close Nie Je zapnuté automatické, ¢asovo riadené zatvéranie Normalny rezim
komfortného vetrania. Pevna doba otvorenia je 10 min.
Pri pouzivani s CXU ho udrZiavajte v polohe OFF.

DIP7 Week open Nie Cyklus tyzdenného otvérania (2 s)/zatvarania (5 s) je Tyzdenné otvaranie/zatvaranie
aktivovany. nie je aktivované

Neodporuca sa pouzivat' tuto funkciu s oknami
VELUX na odvetravanie dymu.

DIP 8 Auto reset Nie Automaticky reset (vid strana 21) Normélny rezim
DIP9 Sprinkler Nie Okno sa zatvara pri aktivacii detektora (otvéra sa Normalny reZim — okno sa otvéra
aktivaciou bodu nudzového rozbitia skla) pri aktivacii detektorov alebo bodmi

nudzového rozbitia skla

Riadiaca jednotka nereaguje na
signaly komfortu prostrednictvom

: Riadiaca jednotka reaguje na signal komfortu Cinnosti zbernice//NB! Vzdy reaguje
DIP 10 Bus comfort Nie prostrednictvom ¢innosti zbernice na signal po¢asia a poruchy
prostrednictvom ¢innosti zbernice
a vlastného signalu komfortu

Riadiaca jednotka nereaguje na
poplachovy signél cez aktivitu zbernice
IINB! Vzdy reaguje na signal pocasia a
poruchy prostrednictvom komunikacie
zbernice a vlastnym poplachovym
signalom (detektor alebo poziarny
poplachovy hiasi¢ )

: i Riadiaca jednotka reaguje na alarmovy signal
DIP 11 Bus fire Ano prostrednictvom aktivity zbernice

DIP 12 Lock-Out Nie Podradené jednotky mdzu vstupit do reZimu blokovania | Normalny rezim
Mode
J1 J1 Ano Interny bzuciak zapnuty Interny bzuciak vypnuty
J3 0-1-2-3-4| poz. 1 Pripojte podla poctu koncovych modulov Ziadne monitorovanie vedenia —
(motor) zakézané demontovat. Namiesto toho
nastavte na 0
Mot Mon Nie Monitorovanie 2-vodi¢ového vedenia cez 27kQ svorku
J2 . Ziadne monitorovanie vedenia —
(motor) Ext Li Mon Nie Monitorovanie 3 vodicov s priamym pripojenim motora zakazané demontovat. Namiesto toho
All Wire Ano Monitorovanie vedenia medzi svorkami 1,2 a 3 nastavte J3 na 0
Jumper
J4(Bus) Start term. Nie Pozrite si Cast tykajlcu sa pripojenia
J5(B + Mast Ni Prva riadiaca jednotka v zbernicovej sieti riadiacich jednotiek v zbernicovom
(Bus) aster e zapojeni, strana 19
J6(Bus) Slave Nie Prostredna a posledna riadiaca jednotka v zbernicovej sieti
J7(Bus) End term. Nie Posledné riadiaca jednotka v zbernicovej sieti
J9 FOIL Ano Monitorovanie vedenia prednej skrine Chyba linky blika
J11 BatSup->@23 | Nie Batériova zaloha svorky 23 Svorka 23 je napéjana iba striedavym

pradom
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Specialne funkcie

Funkcia rozprasovaca:
DIP 9 On - S aktivovanou touto funkciou sa okno zatvori, ak je aktivovany vstup detektora dymu.
Ak je aktivovany bod rozbitia skla, okno sa otvori.

Tyzdenné otvaranie/zatvaranie:

DIP 7 Zap - vystup aktora sa otvori nakratko (3 sekundy) raz za tyzden a ihned sa zatvori.
Tato funkcia sa pouziva na spravne napnutie tesnenia okien, aby boli vodotesné.
Neodporuca sa pouzivat’ tato funkciu s oknami VELUX na odvetravanie dymu.
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Velkosti kablov

Je velmi déleZité pouzit spravne typy a velkosti kablov, aby ste sa uistili, 7e poZiarny ventila¢ny systém spifia normy
a funguje spravne v pripade nudze.

Ohnovzdorné kable podla IEC 60331 sa musia pouzit pre nasledujlce funkcie:

Max. dizka kabla
PoZiarny poplachovy hlasi¢ KFK Min. 7 x 0,5 mm? (0,8 mm) 100 m*
Prepina¢ priority poziarnika KFK Min. 8 x 0,5 mm? (0,8 mm) 100 m*
Detektor dymu KFA Min. 2 x 0,5 mm? (0,8 mm) 100 m*
Celkova dizka kabla zbernice 4x0,5mm? (0,8 mm) 300 m*

*V pripade kablov dlh§ich ako 100 m sa musia pouzit vhodne uzemnené tienené kable.

Normélne kable mozno pouZit pre nasledujlce funkcie:
Napéjanie riadiacej jednotky 230 VAC Napr. 3 x 1,5PVIK-J
Tlacidlo komfortného vetrania 24 V Min. 3 x 0,5 mm?

Dazdovy senzor 24 V Min. 3 x 0,5 mm?
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Rozmery kabla motora

Maximalna dizka kabla/predpisany prierez kablov

Maximalna povolena dizka kabla medzi riadiacou jednotkou a motorom a predpisané prierezy kablov st uvedené v tabulke
nizSie. Kabel musi byt ohfiovzdorny podla IEC 60331.

Vypodet maximalnej dizky kabla:

Pre GGL/GGU a CSP 56 x A/l, pre CXU 80 x A/l

A je prierez kabla a | je maximalny celkovy prid motora.

Povoleny maximalny pokles napétia v kabli: 2 V pre GGL/GGU a CSP, 2,9 V pre CXU.

Prevadzkovy pruad: Sucet vietkych prudov motora.

Prierez kabla na konektor motora pre okno odvetravania dymu
GGL/GGU K== ---40

Prierez kébla | Max. dizka kabla pre
O} pocet motorov (*)
W | @y | @3 [ Wy
3x15mm2| 33m | 16m | 11m 8m
N5x1,5mm? | 67m | 33m | 22m | 16m
3x25mm2| 56m | 28m | 18m | 14m
5x25mm? | 112m | 56m 37m 28'm
3xdmm?| 89m | 44m | 29m | 22m

3x6mm? | 134m 67 m 44m 33m
*) 2 X 2 paralelné vodice

Prierez kébla na vystup aktuatora pre okno Prierez kabla na vystup aktuatora pre exit okno
odvetravania dymu CXu
cspP
/_; Pri Max. dizk Q) Pri Max. dizk
@ rierez ax. dizka rierez ax. dlzka
kabla kabla *) kabla kabla )
3x1,5 mm? 8m 2x1,5 mm? 24 m
*)5x 1,5 mm? 16m *)4x 1,5 mm? 48 m
3x2,5mm? 14m 2x2,5mm? 40m
)5 x 2,5 mm? 28m )4 x2,5mm? 80m
3 x4 mm? 22m 2 x 4 mm? 64 m
3x6 mm? 33m 2 x 6 mm? 96 m
*) 2 X 2 paralelné vodice *) 2 X 2 paralelné vodice
Len jedno okno odvetravania dymu CSP Len jedno exit okno CXU
na vystup aktuatora na vystup aktuatora
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Technické Specifikacie KFC 305 24V-5A KFC 310 24V-10A
Napéjanie 230 VAC /max. 1,2A 230 VAC / max. 1,7A
Spotreba v pohotovostnom rezime | 5,9 W 30w

Vystupné napéjanie 2429V DC

Vlystupy motora 1 ks. (detekcia vedenia: 1 — 4 vedenia)

Max. zatazenie 5A [ 10A

Prevadzkova teplota -15°Caz+40°C

Hustota IP54

Zélozna batéria (72h) Ano

Batérie 2 ks. 12VI7 Ah

Rozmery (SxHx V) 238 x 113 x 286 mm

Hmotnost vratane batérie 7,5kg

Farba

Biela predna strana / Cierny indikacny Stitok

Poziarne zony

1 ks. s detekciou vedenia. / Max. spotreba energie pre body nidzového rozbitia skla
(LED + bzuciak) = 17,6 mA = cca. 10 poziarne poplachové hlasice alebo prepinace
priority poziarnika

Komfortné skupiny

Neobmedzeny pocet komfortnych spinatov

Vstup detektora (dymu)

1 ks. s detekciou vedenia /

Maximalny sthrnny pokojovy prad 2,2 mA ~ 22 detektorov 100 pA na vedenie.
Minimalny prud alarmu 15 mA

Napéjacie napétie Minimalne 18 V Maximélne 29 V

Vstup dazdového senzora/zatvorit
vsetko

Aby detektor spifial normu 18021927-9, musf spifiat normu 1SO 7240
Ano

Vystup alarmu

Ano - bezpotencialovy kontakt, max. 30 VDC /5A (250 VAC /5 A)

Vystup pri poruche

Ano - bezpotencialovy kontakt, max. 30 V DC /5A (250 VAC /5 A)

24V DC pre vonkajSie pouzitie

24V DC/max. 0,5 A — pri prevadzke s napatim 230 V

Komunikacia cez zbernicu

Ano - pripojenie 2-35 ks. riadiace jednotky - detekcia vedenia

Vizuélna (LED) indikacia na
prednom paneli

,,%K;/,,Plorucha AC*/,Nizka batéria“/,Porucha vedenia“/,Alarm*/,Komfort otvoreny"/
,Zlyhanie*

Schvalenia/Sulad

Schvélené a certifikované pre EN12101-10:2005 - trieda A (dvojité napajanie) — env.
trieda 1 (do-15 °C).

Podra ISO 21927-9:2012 (okrem Buzzer)

Primarne napéjanie: 27 — 29,5 V DC kmitanie 600 mw P/P

Sekundarne napéjanie: 20-27 V DC

Cas prerusenia: menej ako 1,5 sek.

Smernica o nizkom napéti

2014/35/EU
EN 61558-1:2006 (2. vydanie), EN 61558-2-6, EN 61558-2-16 a EN 60335-1:2012
(4. vydanie)

Smernice 0 EMC

(2014/30/EU), EN50130-4:2011

prostredia!

hid

Elektrické zariadenia, prisluSenstvo a obaly musia byt zaslané na recyklaciu kvoli ochrane nasho Zivotného
Nelikvidujte elektrické zariadenia spolu s domovym odpadom!

Podla eurépskej smernice 2002/96 / EC o elektroodpade, tento musi byt zlikvidovany oddelene a odoslany
na recyklaciu v zaujme ochrany nasho Zivotného prostredia.
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AR:

AT:

AU:

BA:

BE:

BG:

CA:

CH:

CL:

CN:

CZ:

DE:

DK:

EE:

ES:

Fl:

FR:

GB:

HR:

HU:

VELUX Export (VELUX A/S)
+45 4516 7885

VELUX Osterreich GmbH
002245/32 3 50

VELUX Australia Pty. Ltd.
1300 859 856

VELUX Bosna i Hercegovina d.o.o.
033/626 493, 626 494
VELUX Belgium

(010) 42.09.09

BENYKC Bwnrapus EOOL
02/955 99 30

VELUX Canada Inc.

1800 88-VELUX (888-3589)
VELUX Schweiz AG

062 289 44 45

VELUX Export (VELUX A/S)
+454516 7885

VELUX (CHINA) CO. LTD.
0316-607 27 27

VELUX Ceska republika, s.r.o.
531015511

VELUX Deutschland GmbH
www.velux.de/kontakt
VELUX Danmark A/S
45164516

VELUX Eesti OU

6217790

VELUX Spain, S.A.U.
915097100

VELUX Suomi Oy

0270 290 800

VELUX France

0806 80 15 15

Service gratuit + prix appel
VELUX Company Ltd.
01592 778 225

VELUX Hrvatska d.o.o.
01/5555 444

VELUX Magyarorszag Kft.
(06/1) 436-0601

VELUX Company Ltd.
01848 8775
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IT: VELUX ltalia s.p.a.
045/6173666

JP: VELUX-Japan Ltd.
0570-00-8141

KR: VELUX Export (VELUX A/S)
+45 4516 7885

LT: VELUX Lietuva, UAB
(85) 270 91 01

Lv: VELUX Latvia SIA
672777 33

NL: VELUX Nederland B.V.
030 - 6 629 629

NO: VELUX Norge AS
225106 00

NZ: VELUX New Zealand Ltd.
0800 650 445

PL: VELUX Polska Sp. z 0.0.
(022) 33 77 000/ 33 77 070

PT: VELUX Portugal, Lda
2188000 60

RO: VELUX Roménia S.R.L.
0268-402740

RS: VELUX Srbija d.o.o.
01120 57 500

SE: VELUX Svenska AB
042/20 83 80

Sl: VELUX Slovenija d.o.o.
01724 68 68

SK: VELUX Slovensko, s.r.0.
(02) 33 000 555

TR: VELUX Gati Pencereleri
Ticaret Limited Sirketi
0216 302 54 10

UA: TOB “BENIOKC Ykpaia”
(044) 2916070

us: VELUX America LLC
1-800-88-VELUX

www.velux.com



